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80801 Core Headset™
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ENGLISH 80801 CORE HEADSET™

Thank you for purchasin%the Nyko Core Headset. Please read this manual to
familiarize yourself with the installation and operation of the device.

What'’s in the Box

|

Features:

+ Hear game and chat audio through 40mm driver stereo speakers.
« Communicate through the retractable omni-directional microphone
* Easily adH'ust the headset volume or mute the microphone via inline controls

* Adjustable headset and cushioned earcups allow for a more comfortable audio
experience.
. gqmpatible with PlayStation®4, Xbox One®, Nintendo Switch™, PC and other 3.5mm
audio devices™*.
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Core Headset
Audio / Mic Splitter Adapter
User Manual

** Not compatible with Xbox One® controllers without a 3.5mm audio port. May not be
compatible with all 3.5mm audio devices.

Specifications

Speakers: 40mm

Frequency Range: 20-20000Hz
Sensitivity: 108dBX3dB
Impedance: 16QX15%

Cable: 2.1m

Setup:

1. Adjust the headset band as desired.
2. Connect the 3.5mm cable into a com%atible device. <fig.1>
3. For LED light function - Insert the USB end into a powered USB port or compatible
AC Adapter (not included). . ) )
a. Note: The USB cable does not provide audio feedback. The USB cable is only for
owering the LED light function. .
4. To use the microphone, lower the mic down to desired level.

For PC:

1. Plug the 3.5mm cable from the headset into the 3.5mm port of the Audio/Mic Splitter
Adapter. <fig.2>

2.0n a PC, locate the Audio and Mic ports.

3. Insert the Audio cable into the Audio port.

4. Insert the Mic cable into the Mic port.

Troubleshooting:

Q: Can | play audio through the Core Headset via the USB cable?
A: No, the USB cable provides power only for the LED lights. Audio playback is only
available via the 3.5mm cable.

Q: Carr}; use Core Headset on an Xbox One® controller without a 3.5mm audio
ort?
A: Rlo, Core Headset requires an Xbox One® controller with a 3.5mm audio port.

Q: Does the Core Headset play audio without plugging in the USB cable?
- - - -A: Yes; the-audio and-mic-function without-plugging in-the-USB-cable.

Care and Maintenance

ﬁleage Eeview the following guidelines to ensure optimal performance from Core
eadset:

* Keep Core Headset free of dirt, debris and metal objects. )

* Do not expose Core Headset to extreme conditions, including direct sunlight or
excessive heat or humidity. o

* Keep your Core Headset away from liquids.

+ If cleaning is needed, use a dry cloth to clean the affected area. If necessary, only use
chemicals designed to clean electronics.

* Do not open, or tamper with Core Headset.

FRANCAIS 80801 CORE HEADSET™

Merci d'avoir acheté le kit oreillette Nyko Core. Veuillez lire ce manuel pour vous
familiariser avec l'installation et le fonctionnement de I'appareil.

Qu’est-ce qui est dans la boite
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Casque d'écoute Core
Adaptateur de répartiteur audio / micro
Manuel de I'utilisateur

Options:

+ Ecoutez des jeux et discutez avec des haut-parleurs stéréo de 40 mm.

+ Communiquez & travers le microphone omnidirectionnel rétractable. .

* Réglez facilement le volume du casque ou coupez le son du microphone via les
commandes en ligne. .

* Le casque d'écoute réglable et les écouteurs rembourrés permettent une expérience
audio plus confortable. ~ . .

+ Compatible avec PlayStation®4, Xbox One®, Nintendo Switch™, PC et autres
appareils audio 3,5 mm**,

** Non compatible avec les manettes Xbox One® sans port audio 3,5 mm. Peut ne pas
étre compatible avec tous les appareils audio 3,5 mm.

Données spécificatives

Haut-parleurs : 40mm

Gamme de fré%uence : 20-20000Hz
Sensibilité : 108dB Symbole1]3dB
Impédance : 16Q[Symbole]15%.
Cable : 2,1m

Configuration:

1. Réglez la bande du casque comme vous le souhaitez.

2. Connectez le cable de 3,5 mm a un appareil compatible. <fig.1>

3. Pour la fonction d'éclairage DEL - Inserez I'extrémité USB dans un port USB
alimenté ou dans un adagtateur secteur compatible (non inclus).

a. Remarque : Le céble USB ne fournit pas de retour audio. Le cable USB sert
uniquement & I'alimentation de la fonction d'éclairage LED. _

4. Pour utiliser le microphone, baissez le micro jusqu'au niveau désiré.

Pour PC:

1. Branchez le cable de 3,5 mm du casque dans le port de 3,5 mm de I'adaptateur de
séparateur audio/microphone. <fig.2>

2. Sur un PC, localisez les ports Audio et Mic.

3. Insérez le cable audio dans le port audio.t

4. Insérez le cable micro dans le port micro.

Dépannage:

Q : Puis-je écouter de l'audio avec le casque Core Headset via le cable USB ?
R : Non, le cable USB n'alimente que les voyants DEL. La lecture audio n'est
disponible qu'avec le cable de 3,5 mm.

Q: Pui%-je utiliser Core Headset sur une manette Xbox One® sans port audio 3,5

mm ?
R : Non, Core Headset nécessite une manette Xbox One® avec un port audio de 3,5
mm.
Q: Le Core Headset joue-t-il de I'audio sans brancher le cable USB ?
R : Oui, 'audio et le micro fonctionnent sans brancher le cable USB.

Entretien et maintenance

Veuillez lire les lignes directrices suivantes afin d'assurer la performance optimale du
Core Headset:

+ Gardez le Core Headset exempt de saleté, de débris et d'objets
métalliques. = )

* N'exposez pas le Core Headset & des conditions environnementales o
extrémes, y compris la lumiére directe du soleil, ou une chaleur ou une humidité
excessive.

* Evitez d’exposer votre Core Headset & des liquides. .

+ Si un nettoyage s'impose, frottez la zone & nettoyer & l'aide d'un chiffon sec. Le cas
échéant, employez uniquement des produits chimiques congus pour nettoyer les
ﬁrodwts électroniques.

* N'ouvrez pas et ne trafiquez pas le Core Headset.

Technical Support

We appreciate your support of N¥k0 products, and endeavor to guarantee your
satisfaction with this purchase. If you are experiencing difficulties, please contact us:

Online: www.nyko.com
Email: customersugport?nyko.com
Phone: +1-888-400-695

Nyko Product Limited Warranty

This Nyko product is warranted to the original purchaser for the product's normal
intended use for a period of ninety (9,9/ ays from the date of purchase. If a defect
covered under this warranty occurs, Nyko will re?lace or repair the product or its
defective parts, at Nyko's option, at no charge. This warranty does not apply to
defects resulting from misuse or modification of the product.” The product should be
returned with proof of purchase, a brief statement of the claimed defect, and the
purchaser's contact information, to: Nyko Technologies, Inc., 10940 Wilshire Bivd.,
Suite 2100 Los Angeles, CA 90024, with freight charges prepaid. Please allow 3-4
weeks for processing..

Support Technique

Nous vous remercions de votre confiance, et nous tenons a vous garantir satisfaction
avec votre achat. Si vous avez des problémes difficile a resoudre, veuillez nous
contacter:

Internet: www.nyko.com
Email: customersupport@nyko.com
Tel: +1-888-400-6956

Garantie Limitée des Produits Nyko

NYKO garantit ce produit a 'acheteur d’origine pendant une période de 7uatre-\(ingt
dix jours (90) & compter de la date d’achat, é)purvu u'il soit utilisé selon I'emploi prévu
dans des conditions d'utilisation normales. Si un déraut non couvert au titre de la
garantie survient, Nyko se réserve le droit de remplacer ou réparer le produit ou les
piéces défectueuses a ses frais. Cette garantie ne couvre pas les défauts découlant
d’un emploi inadéquat ou de modifications de ce produit. Le produit devra étre
retourne accompagné du recu daté d’achat, d’une bréve déclaration du défaut et des
coordonnées de I'acheteur pour le renvoi &: Nyko Technologies, Inc, 10940 Wilshire
Blvd., Suite 2100 Los Angeles, CA 90024, port préaffranchi. Les demandes seront
traitées en 3 & 4 semaines.

ESPANOL 80801 CORE HEADSET™

Gracias por comprar los auriculares Nyko Core Headset. Por favor, lea este manual
para familiarizarse con la instalacion y el funcionamiento del dispositivo.

Qué hay en la caja
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Auriculares con nicleo
Adaptador divisor de audio/micréfono
Manual del usuario

Caracteristicas:

. Egcucha el juego y chatea audio a través de los altavoces estéreo del controlador de
mm.

+ Comunicarse a través del micréfono omnidireccional retractil. )

* Ajuste facilmente el volumen de los auriculares o silencie el micréfono mediante
controles en linea

* Los auriculares ajustables y los auriculares acolchados permiten una experiencia de
audio mas céomoda.

+ Compatible con PlayStation®4, Xbox One®, Nintendo Switch™, PC y otros
dispositivos de audio de 3,5 mm**.

**No es compatible con los controladores de Xbox One® sin un puerto de audio de 3,5
mm. Es posible que no sea compatible con todos los dispositivos de audio de 3,5 mm.

Especificaciones

Altavoces: 40mm

Rango de frecuencia: 20-20000Hz
Sensibilidad: 108dB[Simbolo]3dB
Impedancia: 16Q[Simbolo]15%.
Cable: 2.1m

Ajuste:

1. Ajuste la banda del auricular como desee. .

2. Conecte el cable de 3,5 mm a un dispositivo comganble. <fig.1> _

3. Para la funcion de luz LED - Inserte el extremo USB en un puerto USB alimentado o
en un adaptador de CA compatible (no incluido). ]

Nota: El cable USB no proporciona retroalimentacion de audio. El cable USB sélo
sirve para alimentar la funcién de luz LED.

4. Para usar el micréfono, baje el micréfono hasta el nivel deseado.

Para PC:

1. Enchufe el cable de 3,5 mm del auricular en el puerto de 3,5 mm del adaptador
divisor de audio/micréfono. <fig.2> .

2. En una PC, localice los puertos de audio y micréfono.

3. Inserte el cable de audio en el puerto de audio.

4. Inserte el cable del micréfono en el puerto del micréfono.

Solucion de problemas:

P: éPlt)lledﬁ SreBp)ro«:iucir audio a través de los auriculares Core Headset a través del
cable ?

R: No, el cable USB proporciona alimentacion solo para las luces LED. La
reproduccion de audio solo esta disponible a través del cable de 3,5 mm.

P: ¢Puedo usar los auriculares Core Headset en un controlador Xbox One® sin
un puerto de audio de 3,5 mm? .

R: No, Core Headset requiere un controlador Xbox One® con un puerto de audio de
B 1 3 11111
P: ;Los auriculares Core Headset reproducen audio sin conectar el cable USB?

R: gl, la funcion de audio y microfono sin conectar el cable USB.

Cuidado y mantenimiento

Revise las siguientes guias para garantizar un rendimiento éptimo del Core Headset:

* Mantenga el Core Headset sin suciedad, residuos ni objetos metélicos. .

+ No exponga el Core Headset a condiciones extremas, como luz solar directa ni calor
0 humedad excesivos. ) )

+ Mantenga el Core Headset lejos de los liquidos.

+ Si es necesario limpiarlos, use un pafio seco para limpiar el area afectada. Si es
necesario, use solamente productos quimicos disefiados para limpiar dispositivos
electronicos.

+ No abra ni manipule el Core Headsetr.

Asistencia Técnica

Agradecemos su compra de productos Nyko. Nos esforzamos para garantizar su
satisfaccion con dicha compra. Si experimenta dificultades no dude en comunicarse
€on nosotros.

Web: www.nyko.com
Correo electrénico: customersupport@nyko.com
Teléfono: +1-888-400-6956

Garantia Limitada de Nyko

La garantia de este producto de Nyko se extiende al comprador original, por el uso
normal para el cual fue creado, por un periodo de noventa (90) dias a partir de la
fecha de compra. Si se produjera un defecto cubierto por la presente garantia, Nyko, a
su entera discrecion, reemplazaré o reparara el producto o sus piezas defectuosas,
sin cargo alguno para dicho comprador. La presente garantia no cubre defectos que
surjan del uso indebido o de la modificacion de este producto. El producto debera ser
devuelto junto con el recibo de compra, una breve descripcion escrita del defecto
reclamado y la informacion de contacto del comprador a: Nyko Technologies,
Inc., 10940 Wilshire Blvd., Suite 2100 Los Angeles, CA 90024 con cargos de envio
grep?gqqos. Favor de aguardar entre 3 y 4 semanas para el procesamiento de dicha
evolucion.




DEUTSCH 80801 CORE HEADSET™

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das Nyko Core Headset entschieden haben. Bitte lesen
Sie diesF]es Handbuch, um sich mit der Installation und Bedienung des Gerétes vertraut
Zu machen.

Was sich in der Box befindet

1
1
§1

Merkmale:

+ Horen Sie Spiel und Chat-Audio tiber 40 mm Treiber-Stereo-Lautsprecher.

+ Kommunikation (iber das einziehbare omnidirektionale Mikrofon )

« Einfache Einstellung der Headset-Lautstarke oder Stummschaltung des Mikrofons
Uber Inline-Bedienelemente

+ Verstellbares Headset und gepolsterte Hérmuscheln sorgen fir ein komfortableres
Klangerlebnis.

Kompatibel mit PlayStation®4, Xbox One®, Nintendo Switch™, PC und anderen 3,5
mm Audiogeraten**.

Kern-Headset
Audio / Mikrofon Verteiler Adapter
Benutzerhandbuch

** Nicht kompatibel mit Xbox One® Controllern ohne 3,5-mm-Audioanschluss.
Mdglicherweise nicht mit allen 3,5-mm-Audiogeraten kompatibel.

Spezifikationen

Lautsprecher: 40mm
Frequenzbereich: 20-20000Hz
Empfindlichkeit: 108dB‘S¥mboI]3dB
Impedanz: 16Q[Symbol] 15%
Kabel: 2,1 m lang

Einrichtung

1. Stellen Sie das Headsetband wie gewiinscht ein.

2. Verbinden Sie das 3,5-mm-Kabel mit einem kompatiblen Gerat. <fig.1>

3. Fir die LED-Lichtfunktion - Stecken Sie das USB-Ende in einen akfiven
_USB-Anschlussoder ein kompatibles Netzteil (nicht im L|eferumfan%enthalten .

Hinweis: Das USB-Kabel bietet keine Audio-Feedback-Funktion. Das USB-Kabe
dient nur zur Stromversorgung der LED-Lichtfunktion. 3

4.Um dasP Mlkrlofon zu verwenden, senken Sie das Mikrofon auf den gewiinschten

egel.

Fiir PC

1. Stecken Sie das 3,5-mm-Kabel vom Headset in den 3,5-mm-Anschluss des
Audio/Mic-Splitter-Adapters. <fig.2>

2. Suchen Sie auf einem PC die Audio- und Mikrofonanschlisse.

3. Stecken Sie das Audiokabel in den Audioanschluss.

4. Stecken Sie das Mikrofonkabel in den Mikrofonanschluss.

Fehlerbehebung:

F: Kann ich Audio iiber das Core Headset iiber das USB-Kabel wiedergeben?
A: Nein, das USB-Kabel liefert nur die Stromversor?ung fir die LED-Leuchten. Die
Audiowiedergabe ist nur iiber das 3,5-mm-Kabel moglich.

F: Kann ich Core Headset auf einem Xbox One® Controller ohne
3,5-mm-Audioanschluss verwenden?
A: Nein, Core Headset erfordert einen Xbox One® Controller mit einem

~ _ - - 35-mm-Audioanschluss.. - — - o _____

F: Spielt das Core Headset Audio ab, ohne das USB-Kabel anzuschlieRen?
A: Ja, die Audio- und Mikrofonfunktion funktioniert ohne das USB-Kabel anzuschlieRen.

Pflege und wartung

Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise, um eine optimale Leistung des Core Headset:

+ Halten Sie den Core Headset frei von Schmutz, Fremdkérpern und
Metallobjekten. . . o

+ Setzen Sie den Core Headset keinen Extrembedm%ungen aus, wie direkter
Sonnenemstrahlung,_,grquer_Hltze oder Feuchtigket.

+ Lassen Sie keine Flissigkeiten auf den Core Headset kommen. .

+ Falls eine Reinigung npt\Nenleg ist, verwenden Sie einen trockenen I,apgen, um die
betroffene Stelle zu'reinigen. Falls ndtig, verwenden Sie ausschlieBlich Chemikalien,
die fiir die Re|n|g_un? von Elektrogeraten vorgesehen sind.

+ Offnen oder manipulieren Sie niemals den Core Headset.

Technical Support

Herzlichen Dank fiir Ihre Unterstiitzung von Nyko-Produkten. Wir bemiihen uns nach
Kraften, Ihre Zufriedenheit mit dem gekauften Produkt zu gewahrleisten. Bei Problemen
wenden Sie sich bitte an:

Online: www.nyko.com
E-Mail: customersugport?nyko.com
Telefon: +1-888-400-695

Eingeschrankte Produktgarantie von Nyko

Dieses Nyko-Produkt kommt mit einer Garantie von neunzig (90) Tagen ab Kaufdatum
fiir den urspriinglichen Kéufer, die sich auf den normalen, vorgesehenen Gebrauch
bezieht. Sollte ein von dieser Gewahrleistung gedeckter Defekt auftreten, wird Nyko
das Produkt oder die defekten Komponenten nach eigenem freien Ermessen
kostenlos ersetzen oder reparieren. Diese Gewahrlelstun,g]; gilt nicht fiir Defekte, die
durch Missbrauch oder Modifikationen am Produkt entstehen. Das Produkt kann
zusammen mit dem Kaufnachweis, einer kurzen Beschreibung des Defekts und den
Kontaktinformationen des Kéufers eingesandt werden an: Nyko Technologies Inc.,
10940 Wilshire Bivd., Suite 2100 Los Angeles, CA 90024. Versandkosten gehen zu
Lasten des Kéufers. Bitte berticksichtigen Sie eine Bearbeitungszeit von 3-4 Woche.

ITALIANO 80801 CORE HEADSET™

Grazie per aver acquistato le cuffie Nyko Core Headset. Si prega di leggere questo
manuale per familiarizzare con l'installazione e il funzionamento del dispositivo.

Cosa c'é nella scatola

|

Caratteristiche:

* Ascolta il gioco e parla con gli altoparlanti stereo con driver da 40 mm.
+ Comunicare attraverso il microfono omnidirezionale refrattile. ] -
* Regolare facilmente il volume delle cuffie o disattivare il microfono tramite controlli in

1
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Cuffia avricolare principale
Adattatore Audio / Mic Splitter Adapter
Manuale d'uso

inea
* Le cuffie regolabili e i padiglioni imbottiti consentono un'esperienza audio pit
confortevole.

Compatibile con PlayStation®4, Xbox One®, Nintendo Switch™, PC e altri dispositivi
audio da 3,5 mm**,

** Non compatibile con i controller Xbox One® senza una porta audio da 3,5 mm.
Potrebbe non essere compatibile con tutti i dispositivi audio da 3,5 mm.

Specifiche

Altoparlanti: 40mm

Gamma di frequenza: 20-20000Hz
Sensibilita: 108dB Slmbo|o1]3dB
Impedenza: 16Q[Simbolo]15%.
Cavo: 2.1m

Set up:

1. Regolare la banda delle cuffie come desiderato.

2. Collegare il cavo da 3,5 mm a un d|sBosmvo compatibile. <fig.1>

3. Per la funzione di illuminazione a LED - Inserire 'estremitd USB in una porta USB
alimentata o in un adattatore CA compatibile (non mclusog. )

Nota: il cavo USB non fornisce feedback audio. Il cavo USB serve solo per alimentare
la funzione di illuminazione a LED.

4. Per utilizzare il microfono, abbassare il microfono al livello desiderato.

PerPC:

1. Collegare il cavo da 3,5 mm dalle cuffie alla porta da 3,5 mm
dell'adattatore Audio/Mic Splitter Adapter. <fig.2>

2. Su un PC, individuare le porte Audio e Mic.

3. Inserire il cavo audio nella porta audio.

4. Inserire il cavo Mic nella porta Mic.

Risoluzione dei problemi:

D: Posso riprodurre l'audio attraverso I'auricolare principale tramite il cavo USB?
R: No, il cavo USB alimenta solo le luci a LED. La riproduzione audio € disponibile
solo tramite il cavo da 3,5 mm.

D: Posso usare le cuffie Core Headset su un controller Xbox One® senza una
orta audio da 3,5 mm? .
R: No, le cuffie Core Headset richiedono un controller Xbox One® con una porta audio

___da35mm.__ L _______._

D: Il.JeS Igg)ffie Core Headset riproducono l'audio senza dover collegare il cavo

R: Si, l'audio e il microfono funzionano senza collegare il cavo USB.

Cura e manutenzione

II:ieg%i atttentamente le seguenti linee guida per garantire prestazioni ottimali del Core
eadset:

* Mantenere il Core Headset libero da sporcizia, detriti e oggetti metallici.

+ Non esporre il Core Headset a condizioni estreme, inclusi luce solare diretta,
calore 0 umidita eccessivi.

* Tenere il vostro Core Headset lontano da liquidi. . )

+ Se fosse necessaria una pulizia, utilizzare un panno asciutto per pulire I'area
interessata. Se fosse necessario, usare solamente sostanze chimiche progettate per
la pulizia di prodotti elettronici.

* Non aprire 0 manomettere il Core Headset.

Assistenza

Apprezziamo la (j)referenza accordataci acquistando un prodotto Nyko, e desideriamo
garantire la soddisfazione dei clienti. In caso di problemi & possibile contattarci nei
seguenti modi:

Online: www.nyko.com
E-mail: customersupport@nyko.com
Telefono: +1-888-400-6956

Nyko Product Limited Warranty

Si garantisce all'acquirente originale che questo prodotto Nyko funzionera senza
problemi, in condizioni di uso normale, per 90 (novanta) giorni dalla data di acquisto.
Se si riscontra un difetto coperto da questa garanzia, a sua discrezione Nyko riparera
o sostituira il prodotto o le parti difettose gratuitamente. La garanzia non Si applica a
difetti derivanti da modifiche o abuso del prodotto. If prodotto va restituito allegando la
prova di acquisto, una breve descrizione de/ difetto riscontrato e if recapito dell'ac-

uirente a: Nyko Technologies, Inc., 10940 Wilshire Bivd., Suite 2100 Los Angeles, CA

0(;24, USA, franco destinatario. Occorrono da 3 a 4 settimane per l'inoftro del
reclamo.

NEDERLANDS 80801 CORE HEADSET™

Bedankt voor de aanschaf van de Nyko Core Headset. Lees deze handleiding om
vertrouwd te raken met de installatie en de werking van het apparaat.

Wat zit er in de doos
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Kern Headset
Audio / Mic Splitter Adapter
Gebruikershandleiding

Featuuren:

* Hoor spel en chat audio via 40mm driver stereo speakers.
+ Communiceer via de intrekbare omni-directionele microfoon o
. lI)Eeglvoudlg het volume van de headset aanpassen of de microfoon dempen via inline
ediening
+ Verstelbare headset en gedempte oorschelpen zorgen voor een comfortabelere
geluidservaring.

Compatibel met PlayStation®4, Xbox One®, Nintendo Switch™, PC en andere 3,5 mm
audio-apparaten**.

** Niet compatibel met Xbox One®-controllers zonder een 3,5mm-audiopoort. Is
mogelijk niet compatibel met alle 3,5mm-audioapparaten.

Specificaties

Luidsprekers: 40mm
Frequentiebereik: 20-2000000Hz
Gevoeligheid: 108dB[Symboou3dB
Im;t))edantie: 16Q[Symbool]15%
Kabel: 2.1m

Set up:

1. Pas de headset-band naar wens aan.

2. Sluit de 3,5 mm kabel aan op een compatibel apparaat. <fig.1>

3. Voor LED-verlichting - Steek het USB-uiteinde in een aangesloten USB-poort of een

comﬁanbele AC-adapter (niet meegeleverd). )

Opmerking: De USB-kabel géaeft'geen audio-feedback. De USB-kabel is alleen bedoeld
voor de voeding van de LED-lichtfunctie.

4. Om de microfoon te gebruiken, verlaagt u de microfoon tot het gewenste niveau.

Voor PC :

1. Steek de 3,5mm-kabel van de headset in de 3,5mm-poort van de Audio/Mic Splitter
Adapter. <fig.2>

2. Zoek op een pc de audio- en Mic-poorten.

3. Steek de audiokabel in de audio-poort.

4. Steek de Mic-kabel in de Mic-poort.

Problemen oplossen:

V: Kan ik audio afspelen via de Core Headset via de USB-kabel? .
A: Nee, de USB-kabel levert alleen stroom voor de LED-lampjes. Audio afspelen is
alleen mogelijk via de 3,5mm kabel.

V: Kan ik een Core Headset gebruiken op een Xbox One® controller zonder een
3,5mm audio-poort?
A: Nee, voor een Core Headset is een Xbox One®-controller met een 3,5 mm

V: Speelt de Core Headset audio af zonder de USB-kabel aan te sluiten?
A: Ja, de audio- en microfoonfunctie zonder de USB-kabel aan te sluiten.

Verzorging en onderhoud

Lees de volgende richtlijnen om een optimale prestatie van de Core Headset:

* Houd de Core Headset vrij van vuil, rommel en metalen voorwerpen. ]

+ Stel de Core Headset niet bloot aan extreme omstandigheden, zoals direct zonlicht,
overmatige warmte of luchtvochtigheid.

* Houd uw Core Headset uit de buurt van vioeistoffen. ) )

* Als u moet schoonmaken, gebruik dan een droge doek om het vuile gebied te
reinigen. Gebruik uitsluitend chemische middelen die specifiek bedoeld zijn voor het
reinigen van elektronica. )

+ Open en manipuleer de Core Headset niet.

Technische Ondersteuning

We waarderen je steun voor Nyko-producten en streven ernaar je tevredenheid met je
aankoop te waarborgen. Als je problemen ondervindt, kun je op de volgende manier
contact met ons opnemen:

Online: www.nyko.com
E-mail: customersupport@nyko.com
Telefoon: +1-888-400-6956

Nyko Product Limited Warranty

Bgij dit Nyko-product wordt aan de oorspronke/lijke koper een garantie van negentig
(90) dazen vanaf de datum van aankoop verstrekt op het normale beoogde gebruik
ervan. Als een defect optreedt dat onder deze garantie valt, zal Nyko het product of de
defecte onderdelen ervan gratis vervangen of repareren naar eigen keuze. Deze
garantie is niet van toepassing op defecten voortvioeiend uit misbruik of modificatie
van dit product. Het product moet, vergezeld van de aankoopbon, een korte toelichting
over het vermeende defect en de contactinformatie van de koper, franco worden
%eretourneerd naar: Nyko Technologies, Inc., 10940 Wilshire Bivd., Suite 2100 Los

ngeles, CA 90024, Verenigde Staten. Er moet rekening worden gehouden met een
verwerkingsduur van 3 a 4 weken

PORTUGUES 80801 CORE HEADSET™

Obri%ado por comprar 0 Nyko Core Headset. Leia este manual para se familiarizar com
a instalagao e operagao do dispositivo.

O que esta na caixa

1
1
1

Fone de ouvido com nlcleo
Audio / Adaptador Splitter Mic
Manual do Usuario

Caracteristicas:

+ Quga 0 jogo e converse com os alto-falantes estéreo do driver de 40mm.

+ Comunique-se através do microfone omnidirecional retratil

+ Ajuste facilmente o volume do fone de ouvido ou silencia o microfone através de
controles inline

+ Os fones de ouvido ajustaveis e os fones de ouvido almofadados proporcionam uma
experiéncia de audio mais confortavel.

Compativel com PlayStation®4, Xbox One®, Nintendo Switch™, PC e outros
dispositivos de audio de 3,5 mm**.

** N&o compativel com controladores Xbox One® sem uma porta de gudio de 3,5 mm.
Pode nao ser compativel com todos os dispositivos de audio de 3,5 mm.

Especificagoes:

Faixa de Freqiiéncia: 20-20000Hz
Sensibilidade: 108dB[Simbolo}3dB
Impedancia: 16Q[Simbolo]15%
Cabo: 2.1m

Configuregao:

1. Ajuste a faixa do fone de ouvido conforme desejado.

2. Ligue o cabo de 3,5 mm a um dispositivo compativel. <fig.1> )

3. Para a fungéo de luz LED - Insira a extremidade USB numa porta USB alimentada
ou num adaptador CA compativel (ndo incluido).

Nota: O cabo USB néo fornece feedback de &udio. O cabo USB é apenas para
alimentar a fungéo de luz LED. )

4. Para usar o microfone, abaixe o microfone até o nivel desejado.

Para PC:

1. Ligue o cabo de 3.5mm do auricular & porta de 3.5mm do adaptador de divisao
audio/microfone. <fig.2>

2. Em um PC, localize as portas de audio e microfone.

3. Insira o cabo de audio na porta de audio.

4. Insira o cabo do microfone na porta do microfone.

Resolugéo de problemas:

P: Posso regroduzir audio através do Core Headset através do cabo USB?
R: Nao, o cabo USB fornece energia apenas para as luzes LED. A reprodugao de
audio so esta disponivel através do cabo de 3,5 mm.

P: Posso usar o Core Headset em um controlador Xbox One® sem uma porta de
audio de 3,5 mm?
R: N&o, o Core Headset requer um controlador Xbox One® com uma porta de dudio de

Oradores; 40mm 3

P: O Core Headset reproduz dudio sem conectar o cabo USB?
R: Sim, o0 4udio e o microfone funcionam sem conectar o cabo USB.

Cuidados e manutencao

Leia as diretrizes a seguir para garantir o desempenho ideal do Core Headset:

+ Mantenha o Core Headset sem residuos, sujeira e objetos metalicos.

+ N&o exponha o Core Headset a condi¢des extremas, inclusive luz solar direta
ou calor e umidade excessivos.

+ Mantenha seu Core Headset longe de liquidos.

+ Se for necessario limpa-lo, use um pano seco para limpar a area afetada. Se
necessario, use somente produtos quimicos adequados para a limpeza de produtos
eletronicos.

+ N&o abra nem viole o Core Headset.

Suporte Técnico

Apreciamos o seu apoio a produtos Nyko, e nos empenharemos em garantir a sua
satisfagdo com a compra. Caso esteja encontrando dificuldades, por gentileza
comunique-se cONOSCO em:

Online: www.nyko.com
Email: customersupport

nyko.com
Phone: +1-888-400-695

Garantia Limitada Para Produtos Nyko

TEste produto Nyko oferece ao comprador original do produto uma garantia normal |
para o uso ao qual se destina por um periodo de 90 (noventa) dias a partir da data da
compra. Caso ocorra algum defeito durante a vigéncia da garantia, a Nyko substituira |
ou consertara o produto ou suas pegas defeituosas sem nenhum custo, a exclusivo !
critério da Nyko. Esta garantia ndo se aplica a defeitos que resultem do uso |
inadequado ou de modificagbes ao produto. O produto deve ser devolvido ao !
fabricante com comprovante de compra, uma breve descrigéo do defeito encontrado, |
e informagdes de contato do comprador para o seguinte enderego: Nyko Technolo- !
gies, Inc., 10940 Wilshire Blvd., Suite 2100 Los Angeles, CA 90024, com franquia |
postal pre-paga. O processamento levara entre 3 e 4 semanas. |
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